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1 INTRODUCTION

Detta dokument innehaller detaljerade installation och drift krav DSE7000 serie moduler, en del av DSEUIltra ®
sortiment.

Den manual utgor en del av produkten och skall behallas under hela produktens livslangd. Om produkten ar
godkand eller levereras till en annan part, se till att detta dokument skickas till dem som referensmaterial.
Detta ar inte en kontrollerad handling. Du kommer inte automatiskt bli informerad om nyheter. Alla framtida
uppdateringar av detta dokument kommer att finnas med pa DSE hemsida www.deepseaplc.com

DSE 8660 serien ar utformad for att kunna ge olika nivaer av funktioner med en gemensam plattform.
Detta ger generator byggaren en stdrre flexibilitet i val av kontrolimodul for varje specifik applikation.

DSE 8660 seriens moduler har utformats for att generatoroperatéren skall kunna starta och stoppa generatorn,
och om sa kravs, dverfora belastningen manuellt eller automatiskt.

DSE 8660 modulen évervakar motorn, indikerar status och eventuella fel, stoppar motorn automatiskt och indikerar
maskinbortfall med LARM LJUD. LCD displayen visar eventualla fel.

The powerful ARM microprocessor contained within the module allows for incorporation of a range of complex
features:

Text baserad LCD-display

RMS spénning évervakning.

Helt konfigurerbara ingangar fér anvédndning sésom larm eller en rad olika funktioner.
R.O.C.O.F. and Vector shift som aktiveras vid parallel kbrning med nét

Med hjalp av en PC och 8660-serien konfigurationsprogrammet kan man andra utvalda operativa sekvenser,
timers och larm utlésning.

Dessutom majliggér modulens inbyggd konfigurationsknappar justering av denna information.

Panelen har en robust plastkapsel avsedd for front panelmontage. Anslutningar &r via jackbara kontakter och uttag.



1.1 KOMMUNIKATIONSPORTAR

USB Port

USB2.0 port anvands for kommunikation med PC som har lamplig DSE
mjukvara.
Max avstand 6m

Serial Communication

RS232 and RS485 are both fitted but and provide independent operation

RS232 Serial port

Ej — isolerad port

Max Baud rate 115K baud subject to S/W
TX, RX, RTS, CTS, DSR, DTR, DCD
Hanne 9 vags D typ Kontakt

Max distance 15m

RS485 Serial port

Isolerad

Data connection 2 wire + common

Half Duplex

Data direction control for Transmit (by s/w protocol)

Max Baud Rate 19200

Extern avstangning kravs (120Q)

Max common mode offset 70V (on board protection transorb)
Max avstand 1.2km

USB Port

USB2.0 port anvands for kommunikation med PC som har lamplig DSE
mjukvara.
Max avstand 6m




2 BESKRIVNING AV KONTROLLENHETEN

| féljande avsnitt beskrivs funktioner och knappar pa modulen.

Status och instrument

M
ny display

Navigationsknappar

Indikeringsdioder

Overfor last till [sd DEEP I\ ELECTRONICS
nat (Endast

manuellt 1age)

Pl
e
P
e

Overfor last till
bus

(Endast
manuellt 1age)

Stopp/Reset
lage

Tysta larm/
Automatiskt Lamp test

lage

Manuellt Iage

Test lage




Q DEEP SEA ELECTRONICS

LED indikerar:
Nat tillgangligt

LED indikerar: LED indikerar
NB Status RB status

LED indikerar:

Skena tillgangligt




3 SNABBSTARTGUIDE

Detta avsnitt ger en snabbguide av modulens funktioner.

3.1 START AV MOTOR

Forst, valj manuellt
lage....

...tryck sedan pa
Start knappen

A NOTERA:- For ytterligare detaljer, se avsnittet "FUNKTIONER" i den hdr handboken.



3.2 STOPP AV MOTOR

V|
Stopp/Aterstéliningslage.
Generatorn stoppar

A NOTERA:- For ytterligare detaljer, se avsnittet "FUNKTIONER" i den hdr handboken.



4 VISNING AV INSTRUMENT SIDOR
000

Knappen anvands for att bladdra mellan olika sidor av information.

Exampel

Osv tills slutet pa listan nas och listan bérjar om fran

Status © Nat © Bus (> ] borian.

Hela listan 6ver sidorna och informationen som visas kan ses i féljande avsnitt.

Nar den har valts stannar LCD displayen tills anvandaren trycker igen, displyen atergar till att vis status efter en tid
av inaktivitet.

Om inga knappar trycks in under en instrumentvisningssida kommer instrumenten att automatisk bladdra fram.
Automatbladdringen och sidvisninstid kan stéllas in genom att anvanda Front Panel Editor.

Module Timers

Bilden visar fabriksinstallingarna fér sidvisning
och bladdring, bilden ar tagen fran DSE
LCD Page Timer  &m ] konfigurationsmjukvaran.

Interface Timers

LCD Scroll Timer s J
For att bladdra igenom instrumenten pa sidan som visas anvands o knappen.

Efter en tid av inaktivitet atervander displayen till status visning.
Om ett larm gar nar man tittar pa sidan Status, visas Larm automatiskt for att upplysa operatéren om larmet.



41 STATUS

Status ar startsidan som visas i listan 6ver sidor.

Denna sida kan konfigureras genom att anvanda DSE konfigurationsmjukvara.

Fabriksinstallningarna pa status skarmen visar att motorn ar ...och att motorn gar.
stoppad.

Innehallet pa denna sidan varierar beroende pa konfigurationen som gjorts av generator tillverkaren.

Displayen ovanfor visar fabriksinstaliningarna nedanfér ar konfigurations mjukvaran.

Configurable Status Screens ‘Stopp Lage’ etc visas

HomePage i displayed pa Home
Page

Home Page |Mode -

Summering av instrument

Displayed Pages visas nar motorn gar.

FPage 1 Summary sereen age Mot Used

Page 2 Mot Used v Page? |MatUsed -

Page 3 Mot Used ~ Paged  MotUsed Andra sidor kan konfigureras att
Page 4 | Mat Used ~ Page9  NaotUsed - visas automatiskt nar motorn gar.
Page 5 Mot Used ~  Page 10 Mat Used -

A NOTERA:- Féljande avsnitt ger information om instrument sidor, bladdringsfunktioner oavsett vilken
sida som &r konfigurerad att visas pa status sidan.



4.2 NAT

Nat spanning (L1-N, L2-N, L3-N)
Nat spanning (L1-L2, L2-L3, L3-L1)
Nat Hz

Nat Ampere

Nat kw

Nat kVA

Nat pf

Nat kVAr

Nat kwh, kVAh, kVArh

Nat konfigurations typ
Synchroscope

Batterispanning

4.3 SKENA

Sken spanning (L1-N, L2-N, L3-N)
Sken spanning (L1-L2, L2-L3, L3-L1)
Sken Hz

Sken kW

Sken kVAr

Skena Driftsattnings sida



5 SERIAL PORT

Detta kapitel ger information om RS232 porten och externa modem (om sadan &r inkopplad)
Infromation som visas pa displayen beror pa hur module ar konfigurerad.

ANOTERA:- Fabriksinstéllningar for RS232 porten ar att aktiveras utan inkopplat modem, vid 19200
baud, modbus slave address 10.

Exampel 1 = Modul kopplad till ett RS232 telefon modem

Innan DSE8610 seriens modul startar maste modemet vara startat. Med jdmna mellan rum efter start kommer
modemet att startas om for att férsdkra att modemet inte “hanger sig”

Om DSEB8610 modulen inte kommunicerar korrekt med modemet, kommer “Modem initialising” att visas pa Serial
port instrument sida.

Om modulen &r installd for “inkommande samtal” eller “inkommande och utgdende samtal” och om modemet rings
upp kommer det att svara efter tva signaler (fabriksinstallning) . Nar en kontakt ar etablerad kommer all data fran
PC:n till DSE8610 modulen att

Om modulen &r installd for “utgdende samtal” eller “inkommande och utgaende samtal” kommer modulen att ringa
upp varje gang ett larm intraffar. Notera: det &r inte alla larm som ger en uppringning, detta beror pa modulens

konfiguration av handelseloggen. Alla handelser som ar konfigurerade att visas i handelseloggen kommer att ge en
uppringning.

Tryck pa ° knappen for att visa modem status....

Indikerar att ett modem ar konfigurerat. Visar “RS232” om inget
modem &r konfigurerat.




Exampel 1 fortsattning — Modem diagnostik

Modem diagnostik sidan visas genom att trycka pa © knappen nar RS232 Serial Port instrument sida visas.
Om du har modem kommunikations problem kan denna informationen hjalpa dig med felsdkningen.

Visar status fér modemets kommunikation. Denna inh
kan hjélpa vid felsékning.

Exampel:
En svart bakgrund indikerar att kopplingen &r aktiv.

En gra bakgrund indikerar att kopplingen varierar
mellan hog/lag aktivitet.
RTS Ingen bakgrund indikerar att kopplingen ar inaktiv.

S

Koppling | Beskrivning | |

Request To Send

(Forfragan om att sédnda) Flédeskontroll

RTS

Clear To Send (Klar att

sanda) Floédeskontroll

DSR Data Set Ready (Data klar) | Klar fér kommunikation

Data Terminal Ready (Data

terminal Klar) Klar for kommunikation

DTR

DCD Data Carrier Detect Medem inkopplat

Visar det senaste kommandot skickat till modemet och
resultatet av detta.




Modem installnings sekvens

Om modemet och DSE8610 modulen kommunicerar:

Om kommunikationen bryts mellan modem och modulen kommer modemet automatiskt startas om och goéra ett
nytt forsok:

T e

Om modulen inte kan kommunicera med modemet kommer displayen att skifta mellan ‘Modem Reset’ och ‘Modem
Initialising’ eftersom modulen startar om modemet och férséker kommunicera igen, detta pagar tills
kommunikationen aterupptas mellan modem och modul.

Kontrollera isafall modemets anslutiningar.

Exampel 2 — Modul kopplad till modem.

Example 3 — Modem status for ett GSM modem

GSM operatdr och signalstyrka.

Manga GSM modem har LED dioder som indikerar status och ringningsindikator. Detta kan ocksa hjélpa vid
felsdkning.

Vid GSM kopplings problem, forsoék att ringa DATA nummret pa SIM-kortet med en vanlig telefon. Modemet borde
svara efter tva signaler som foljs av modemets "pipande”. Om detta inte sker, kontrollera modemets anslutningar
och kontrollera att SIM-kortet ar ett DATA SIM-kort och att det kan fungera som data modem. DATA &r inte det
samma som FAX eller GPRS och kallas ofta for Circuit Switched Data (CSD) av SIM operatéren.

ANOTERA: Nar GSM modem anvéands ar det viktigt att DATA ENABLED SIM anvands. Detta ar ofta ett annat
nummer och kallas Circuit Switched Data (CSD) av SIM operatéren.

Om GSM modem inte képs av DSE, kontrollera att det ar korrekt konfigurerat fér att fungera vid 9600 baud. Du
kanske maste installera terminal programvara pa din PC och konsultera din modem aterférsaljare for att gora
detta. GSM modem som kops fran DSE ar konfigurerade for att fungera ihop med 86XX seriens moduler



6 RS485 SERIAL PORT

Detta kapitel ger information om valda serial portar och externa modem.
Infromation som visas pa displayen beror pa hur module ar konfigurerad.

ANOTERA:- Fabriksinstédllningarna for RS485 porten ar att arbeta vid 19200 baud, modbus slave address
10.

Module RS485 porten konfigurerad for koppling till en modbus
master

DSE86xx seriens modul fungerar som en modbus RTU slav enhet.

| ett modbus system kan man endast ha en master, vanligast &r en PLC,
HMI system eller PC SCADA system.

Mastern skickar férfragan om information fran modbusen slav (DSE86XX Modul serien) och kan i kontroll system
ocksa skicka forfragan om att &ndra operations lage. Om inte mastern skickar férfragan ar slaven’tyst” i data
lanken.

Modulen ar fabriksinstalld for att kommunicera vid 19200 baud, modbus slave address 10.

For att anvanda RS485 porten, kontrollera att ‘port usage’ konfigurerad genom att anvadnda DSE
konfigurationsmjukvara.

Nedanstaende installningar kravs.

Serial Port Configuration

Slawe 1D ]
Baud Rate 19200 -
Paort Usage R5485 -

Alarrn number

Connection Settings
Master inactivity tirmeout 5= _J
‘Master inactivity timeout’ borde vara minst dubbla vadret av systemets scan tid. Till exempel, om modbus master

PLC skickar forfragan om data fran DSE86XX modbus slav en gang per sekund skall Master inactivity timeout vara
instélld pa minst 2 sekunder.



7 ABOUT

Innehaller viktig information om modulen och firmware version.

Modul Typ (tex. 8610)

Application Version — version av modulens huvud firmware fil — Updatera genom att anvanda firmware
updateraren: Firmware Update Wizard i DSE konfigurationsmjukvaran.

USB ID - Identifiering av PC USB koppling

Analogue Measurements software version

Firmware Update Boot loader software version

Ethernet sidor

Uppdatera natverk genom att anvédnda DSE konfigurationsmjukvaran..

Unique setting for each module

UL




8 DATA LOGG SIDOR

Data logg sidorna visar information beroende pa modulens konfiguration.

ﬁats for sparad data
Intern modul minne eller extern USB

minne

Logg aktiv eller inaktiv

Nar USB minne ar satt i USB port visas:

A NOTERA:- Ta endast bort USB minne genom att anvénda féljande metod(se nedan).

Tryck och hall innne @ knappen tills “Ok to remove USB drive’visas.

Detta tillater saker borttagning av USB utan att information skadas.

Tryck pa ° knappen for att se nasta sida.

Tillganlig tid for logg av information.
XXxx timmar xx minuter

P

Tryck pa knappen for att se nasta sida.

Ledigt minne j




9 HANDELSELOGG

DSE8600 seriens moduler kan logga alarm och/eller status férandringar.
86xx seriens log kan spara upp till 250 handelser.

Med fabriksinstallningar inkluderar handelseloggen Stopp alarm och elektirska fel alarm ( Handelseloggen
innehaller inte Varnings alarm, men modulen kan konfigureras Med hjélp av DSE konfigurationsmjukvara..

Event Log
Display Options

Exampel som visar en méjlm
konfiguration av DSE8600

seriens Handelselogg (DSE
konfigurationsmjukvara)
Detta visar ocksa
fabriksinstallningarna for
modulen. (Endast Stopp larm

) @) Date and time
Module display () Engine hours rn

Logging Options

Laog the following events to the event log

Power up Shutdown alarms )

Mains fail v Electrical trip alarms ¥ och status Ioggas).

Mains Return v Latched warnings /
ECU Shutdown alarms Unlatched wamings

Nar loggen ar full kommer stop larm att ersatta de aldst loggade handelserna.
Darfoér innehaller loggen endast de senaste handelserna.
Modulen loggar larmet, datum och tid fér handelsen.

For att se handelseloggen, tryck pa for att bladdra fram till hAndelseloggen.

Antal larm. Detta ar handelse 1.

Tryck pa for att se den senaste Stopp larmet:

Fortsatt att trycka ned © for att bladdra mellan tidigare larm, fran det senaste till det aldsta.

For ga ur handelseloggen och for att se instrumenen, tryck pa



10 KONFIGURATION AV LED DIODER

Dessa LED kan konfigureras av anvandaren for att indikera ett
hundratal olika funktioner som baseras pa:- ——
Indikeringar — 6vervaka digital input och indikerar functioner - sa -
som Batteri laddare pé, spjéll 6ppet etc.

VARNINGAR och STOPP - Indikerar specifika Varningar eller
STOPP larm som visas pa skdrmen — sa som Lagt Oljetryck
STOPP, Lag kylarvétska niva etc.

Status Indikeringar — Indikerar aktuella handelser — sa som
Overvakning PA, Férvdrmning, Panelen L&st Generatortillgénglig
efc..

Konfigurerabara LEDs




11 PANELBESKRIVNING

Stopp / Reset
Denna knappen stopper aggregatet och rensar all larm.

Om motorn gar och knappen trycks in kommer modulen automatiskt att
att flytta lasten fran generatorn/generatorerna till Natet. Skulle en fjarrstart signal komma nar denna
knapp ar aktiv, kommer motorn inte att starta.

Manuellt lage

Detta tillater manuell kontroll av funktioner. enheten startar vid tryck pa O knappen och motorn gar
utan last. Om generatorn gar utan last i Manuell lage och en fjarrstart signal kommer, da kommer
enheten automatiskt att stalla systemet i reservkrafts drift, Nar fjarrstartsignalen tas bort kommer
generator/generatorerna ga med last tills operatoren trycker paA STOP/RESET’ eller ‘AUTO’
knappen.

Automatiskt lage

| detta lage styr enheten generatorn automatiskt.

Modulen évervakar fjarrstartsignaler och nat status, nar fjarrstartsignal ges startar aggregatet
automatisk och last kopplas pa.

Om start signalen férsvinner, kommer enheten automatiskt att koppla fran lasten och motorn stannar
efter avkylnings tid. Enheten ar i vantelage till nasta start order ges.

Test lage
Detta lage tillater last prov av generatorn.

| test ldage kommer modulen att vid tryck pa O start knappen och skicka start signal via MSC lank till
generatorn. Generatorn kommer att ga med last i paralleldrift med natet.

Start

Denna knapp &r endast aktiv i test lage eller manuellt Iége .
Tryck pa denna knapp startar motorn utan last i manuellt lAage och med last i test lage

Mute / Lamp Test
Mute / Lamp Test
Denna knappen tystar alla ljud alarm och testar alla LED dioder.




NB Till
Denna knapp styr brytar vaxlingen, och har tva funktioner.:

Nar fasning inte behdvs, kommer ett tryck pa denna knapp, nar natet ar tillgangligt.i manuellt mode,
att overféra lasten fran Skenan till natet.

Nar fasning ar mojlig, kommer ett tryck pa denna knapp, nar natet ar tiligangligt i manuellt mode.
Innebéra att Skenan vill fasa in mot natet och NB gar till. Sedan frankopplas Skenan, efter
avlastning.

NOTERA:- denna knapp ar endast aktiv i manuellt lage

RB Till
Denna knapp styr brytar vaxlingen, och har tva funktioner.:

Nar fasning inte behdvs, kommer ett tryck pa denna knapp, nar natet ar tillgangligt.i manuellt mode,
att dverféra lasten fran Natet till Skena

Nar fasning ar mojlig, kommer ett tryck pa denna knapp, nar natet ar tiligangligt i manuellt mode.
Innebara att skenan vill fasa in mot natet och RB gar till. Skenan ar nu i parallell drift med Natet.

ANOTE:- NOTERA:- denna knapp ar endast aktiv i manuellt lage

Meny navigation

Anvands for att bldddra mellan olika sidor, instrument och fér konfiguration.

000




12 FUNKTIONER

Féljande beskrivning ar sekvenser som sker om module som anvands har fabriksinstallningar fran tillverkaren.

Kom ihag att om Ni har kopt ett helt generator set eller kontroll panel fran er aterférsaljare, s& kommer modulens
funktioner troligen ha &ndrats av aterforsaljaren for att passa deras specifika krav.

Kontrollera alltid vilka konfigurationer som gjorts for att exakt veta vilka sekvenser och timers som utférs av modul i
falt.

Alternativa funktioner

Beroende pa konfigurationen av ditt system fran generator tillverkaren kan systemet ha valbara konfigurations
mojlightere, tex for att valja mellan 50Hz och 60Hz i drift. Om sa ar fallet kommer din generator tillverkare att
informera hur man valjer detta (vanligtvis med extern knapp eller genom att &ndra konfigurationen i
konfigurationsmjukvaran.



12.1 STOP MODE
Stopp lage aktiveras genom att trycka pa o knappen.

| stopp lage kommer modulen kommer modulen omedelbart att ta bort last fran busen innan motorn stannar.
Alla larm som I6st ut och atgardats aterstalls.

Motorn startar inte om modulen ar i stopp lage. Om start signal kommer eller om natet faller sa startar motorn inte
forran modulen ar i AUTO lage.

12.2 AUTOMATISKT LAGE

A NOTERA:- Om en digital ingang ar instélld for /ast panel och ar aktiv, kommer att andring av
modulens lage inte vara mojlig. Visning pa instrument och hiandelseloggar paverkas INTE av last panel.

Aktivera automatisklage genom att trycka pa knappen . Led lampa lyser nar panelen ar i automatisktlage.

| autoimatiskt Iage kommer generatorn att fungera helt automatiskt, START och STOPP kraver ingen atgard fran
anvandaren..

vanta i automatiskt lage

Om en Start begaran goérs, kommer startsekvensen bdrja.
En Start begaran kan komma fran féljande kallor:

Natet ar utanfor gransvardena

Hog natbelastning, peek last begéarna.

Aktivation av AUX ingang har konfigurerats for fjdrrstart med last eller fjérrstart utan last.

Aktivation av AUX ingang har konfigurerats fér Aux Mains Failure.

Aktivering av kalender handelse

Fjarrsignal fran extern kalla genom RS232 eller RS485 portarna.

Start sekvens

For att tilldta “falska start signaler” . Det finns individuella start timers for olika typer av start signaler.

Skulle alla Start forfragningar tas bort under Startférdréjnings tiden, kommer enheten att aterga till ursprungslaget.

Om start signal fortfarande finns efter start timerns slut, skickas start signal till motor via MSC data lank.



12.3 MOTORN GAR

nar generatos skena ar tillganlig dverfors lasten. Om sa kravs, synkroniseras generator skena, med natet. Detta
sker automatiskt genom MSC lank.
Last rampning sker nar detta ar lAmpligt, modulen kontrollerar generator busen fér att ge kraft till last och/eller nat.

12.4 BUS LAGE

| detta lage ger generatorn ett viss varde av aktiv kraft (Kw), detta konfigureras i Parallell drift effekt parameter.

Hur mycket kraft som ges beror pa kVAr/pf val:
© KVAr — generatorn ger det antal KVAr som konfigurerats i Parallell Var parameter. The power faktorn ar variabel
for att uppna detta.

© Pf — generatorn ger den kraft enligt power faktorn som konfigurerats i Load power factor parameter. kVAr
varierar for att uppna detta.

12.5 NAT LAGE

Detta lage anvands for att ge en varierande mangd kraft for att bibehalla natets import/export nivaer vid
konfigurerade varden. Detta konfigureras i Parallell drift effekt parameter.

Hur mycket kraft som tas ifran eller exporteras till natet beror pa val av kVAr/pf:

®© KVAr — generatorn ger tillracklig KVAr for att import/export VAr vid konfigurerad niva (Parallell Var nat power
faktor) ar variabel for att uppna detta.

© Pf — generatorn ger tillracklig KVAr for att import/export VAr for att behalla natets import/export niva vid power
faktorn konfigurerad i Load power factor parameter. Natets KVAr ar variabel for att uppna detta.

Allt eftersom lasten 6kar och minskar kan generatorn automatiskt starta eller stoppa beroende pa konfiguration.
Om alla startsignaler tas bort pabdrjas stopp sekvensen.

12.6 STOPP SEKVENS

Timer finns for att sdkerstalla att Starta begaran har tagits bort permanent och inte bara ar en kortsiktig tid.

Om det inte finns nagon startsignal efter att timern gatt ut kommer lasten féras 6ver fran generator busen till natet.



12.7 MANUELLT LAGE

A NOTERA:- Om en digital ingang ar instélld for /ast panel och ar aktiv, kommer att andring av
modulens lage inte vara mojlig. Visning pa instrument och hiandelseloggar paverkas INTE av last panel.

Aktivera manuellt IAge genom att trycka pa knappen @ . En LED diod bredvid knappen indikerar Manuell lage.

Manuellt 1age tillater operatdren att starta och stoppa generatorn manuellt, och om sa kravs, andra tillstandet for
lastéverforingsbrytare.

12.8 VANTA | MANUELLT LAGE

I manuellt lAge kommer generatorn inte att atarta automatisk.

For att starta motorn tryck pa knappen .

12.9 MOTORN GAR

| manuellt IAge ar lasten inte kopplad till generatorn om inte en "belastnings begéaran" gors.
En laddnings begaran kan komma fran en rad olika kallor sdsom:

Tryck pa knappen for att 6verféra last till busen

Néatet ar utanfér gransvardena.

Aktivering av en AUX-ingang som har konfigurerats till fjdrrstart med last eller fjérrstart utan last.
Aktivering av AUX input som har konfigurerats fér Aux Mains Failure.

Aktivering fran den inbyggda kalendern om den &r installd for att ga "med last" kérning.

Nar bus och nat ar i paralleldrift kan man:

Tryck pa knappen for att éverfora till bus. Skenan lastas pa, och NB slas fran

Tryck pa g knappen for att 6verfora till natet. Lasten fors 6ver till natet. Natet fasas in och skenan lastas av,
sedan slas RB Fran

Tryck pa knappen for att aterga till automatiskt lage.

12.10 STOPP SEKVENS

I manuellt lage gar motorn tills:

Tryck pa O stopp knappen och stoppsignal skickas till motorn.

Tryck pé knappen. Generatorn kadnner av startsignaler och stopp timers innan auto ldge stopp sekvens sker.



12.11 TEST LAGE

A NOTERA:- Om en digital ingang ar instélld for /ast panel och ar aktiv, kommer att andring av
modulens lage inte vara mojlig. Visning pa instrument och hiandelseloggar paverkas INTE av last panel.

Aktivera test [dge genom att trycka pé knappen. En LED lampa indikerar att modulen &r i test lage.
Test laget startar generatorn, och generator busen gar i parallelldrift med natet for att genomféra test med last .
vanta i test lage

Né&r modulen ar i test lage kommeémneratom inte att starta automatiskt.

For att starta generatorn tryck pa knappen.
motorn gar
Parallelldrift styrs av konfigurationen av modulen.

| test Iage gar generatorn med last tills::

Tryck pa stopp O knappen. Sken brytare slar fran och generatorn stoppar..

Tryck pa auto knappen. Generatorn kénner av startsignaler och stopp timers innan auto ldge stopp sekvens
sker.
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13 SKYDD

Nar ett larm gar kommer sirenen att tjuta och LED diod kommer lysa, om den ar konfigurerad.

Tysta sirenen genom att trycka pa knappen

Displayen visar den aktuella Larm sidan.

Antalet aktiva larm. Detta ar larm 1 av totalt 2
aktuella larm.

Typ av larm. Blockerande eller Varning

Dessa kommer automatiskt att visas i ordningen som de uppkom.

14 INDIKATIONER

Indikationer ar ej kritiska och visar ofta status forhallanden. Det visas inte pa displayen som text meddelande. Men
LED dioder kan konfigureras foér att géra operatéren uppmarksam om handelsen.

Exampel
Input konfigurerad som Indikation.. Digital Input A
Det visas inte pa displayen som text Function UG EE e v
meddelande men kan laggas till i Polarity Close to Activate ~
konfigurationen for att paminna operatéren. Actian Indication  ~

. . . . . Arming Always v
Eftersom input ar konfigurerad som Indikation LCD Display TR erOn

genereras inget larm. o
Activation Delay Os ]

LED diod nr 1 lyses upp nér digital input A ar LED Indicators

aktiv.
L&gg till text pa kortet brevid LED dioden for att Insert Card Text
indikera LED diodens funktion. 1 Digital Input& v Lit Battery Charger On

Bild som visa LED diodens funktion.

P e o
==
T
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15 VARNINGAR

Varningar ar icke-kritiska larm férhallanden och paverkar inte generatorns drift, men uppmarksammar operatéren
pa aktuella omstandigheter.

| handelse av larm kommer displayen automatiskt att visa larm sidan dar man kan bldddra genom de olika larmen.

Varningar aterstalls nar férhallandena atergar till normalt. Genom att valja ‘all warnings are latched’ maste
operatdren aterstalla varningen pa displayen manuellt. Denna funktion valjs med PC och konfigurationsmjukvaran

| Display Orsak

LAG BATTERI SPANNING Modulen varnar fér 1&g batteri spanning

HOG BATTERI SPANNING Modulen varnar fér hdg batteri spanning

AUX INGANGAR Reservingangarna kan konfigueras av anvandaren for att visa medelanden skrivha
av anvandarna..

kW OVERLASTNING Modulen varnar fér kW 6verlastning
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16 ELEKTRISKA FEL

Elektriska fel stopper generatorn men pa ett kontrollerat satt. Modulen kommer att ppna generatorbrytaren och
lasta av generatorn. Sedan startar en avkylningsperiod som kyler ned motorn innan den stoppar. Larmet maste
atgardas for att aterstalla modulen.

Elektriska fel stoppar generatorn. Atgérda felet och tryck sedan pa Stopp/Reset Q

| Display Orsak

AUX INGANGAR Reservingangarna kan konfigueras av anvandaren for att visa medelanden
skrivna av anvandarna..

kW OVERLASTNING Modulen varnar fér kW 6verlastning

Gammal, modul inkopplad pa Om modulen upptacker en modul i MSC lanken som inte ar inkompatibel

Komunikations slingan. MSC med aktuell modul, sker ett MSC kompatibilitets larm. Kontrollera alla
modulers versionsnummer for att sékerstélla att alla moduler ar
kompatibla.) of the older modules to V4 and onwards.

17 ROCOF / VECTOR SHIFT

Nar generatorn ar konfigurerad for paralleldrift med nat, évervakar modulen fér ROCOF / Vektor forskjutnings fel
enligt modulens konfiguration. Modulen évervakar aven nat fel under paralleldrift med generator.

A NOTERA:- Denna funktion fungerar endast i paralleldrift med nat och inte under
nagra andra forhallanden.

Om dessa larm skulle utldsas genomfér modulen ett kontrollat stopp (elektriskt larm) av generatorn. Denna funktion
maste aterstallas manuellt:

Tryck paPress O knappen. Motorn stoppar om den fortfarande gar och larmet tas bort.
Aktivera digital input konfigurerad fér “Clear ROCOF/Vektor forskjutning” om detta finns.

Tryck och héll inne bade @ och @ knapparna i 5 sekunder. ROCOF/Vektor skift instrumentet visas och ROCOF/
Vektor forskjutningslarm tas bort.

For mer information om ROCOF/ Vektor skift se konfigurationsmjukvaran.
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18 KALENDER

DSEB8600 Seriens moduler innehaller en inbyggd kalender som automatiskt kan starta och stoppa generatorn. Upp
till 16 planerade start/stopp sekvenser kan konfigureras for att repetera var 7:e eller 28:e dag. Planerad drift kan
ske med eller utan last beroende pa konfiguration.

Scheduler
Exampel
Bild fran konfigurationsmjukvaran som visar EielciseiSchedilel
konfiguration av kalendern. Enatled [B
Scheduled runs are On Load
Schedule Period |Weekly ~
. Monday - S 0900 S o05:00 Clear | Monday - S 00:00 S 00:00 Clear |
| detta exempel &r generatorn planerad att starta T S| [ om0 | [clear| Monday S0 | | ooow | [clear|
0900 pé méndag OCh gér | d“ft Under 5 timmar’ Monday © 00:00  00:00 Clear | Monday  00:00 © 00:00 Clear |

Monday 0000 : 0000 Clear | Monday 0000 S 0000 Clear |

sedan start 13:30 pa tisdag och ga i drift i 30 min.

Monday S 0000 S 0000 Clear | Monday S 00:00 S 00:00 Clear |

Monday 0000 0000 Clear | Monday S 00:00 0000 Clear |

| KRIKEI KNI
LN KRNI KE KR

Monday 0000 S 0000 Clear | Monday S 0000 S 0000 Clear |

Monday v C 00:00 S 0000 Clear | Monday v o 00:00 S 0000 Clear |

18.1 STOPP LAGE

Planerade handelser kommer inte att ske om panelen ar i stopp lage.
18.2 MANUELLT LAGE

Planerade handelser kommer inte att ske om panelen ar i manuellt lage.
Aktivering av planerad start med last ndr modulen gar utan last i manuellt I1dge har ingen effekt, generatorn
fortsatter ga utan last.

18.3 AUTOMATISKT LAGE

Planerade korningar sker endast om modulen ar i automatiskt Iage utan blockerande eller elektriska larm.

Om modulen ar i manuellt Iage eller stopp lage nar planerade kdrningar startar kommer motorn inte att starta. Om
motorn satts i automatiskt Idge under den planerade koérningen startar motorn.

Beroende pa konfiguration kan extern input anvandas fér att hindra planerade korningar.

Om motorn gar utan last i automatiskt ldge och en planerad start med last sker, kommer generatorn att belastas
med last under den planerade drift perioden.



Front Panel Configuration

19 PANEL NAVIGATION

Panel navigationsknapparna goér det mdjligt fér operatéren att bldddra i menyn, mellan instrumentsidor, funktioner
och att andra parametrar.

Oka varde/ nasta sida

Tidigare sida
Nasta sida

Minska varde/tidigare sida
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20 PANEL ATKOMST

Tryck pa Qstopp knappen for att aktivera stopp lage.

Tryck pa Qstopp knappen och info@ knappen samtidigt. Editor
Om modulen &r konfigurerad med PIN kod visas detta pa displayen.: Sirar [
####

Tryck pé@ info knappen och den forsta siffran i PIN koden blir 0, anvand sedan pilarna upp och
O

ned @ for att bladdra till korrekt siffra i koden.

o
Tryck pa hoger pilen for att &ndra nasta siffra i PIN koden.
o

Upprepa proceduren for alla siffrorna i PIN koden. Tryck pa vanster pil om du vill ga tillbaka till
nagon av de tidigare siffrorna.

Nar info knappen @ trycks efter den sista siffran kontrolleras PIN koden. Om koden inte &r korrekt,
forsok igen.

Om PIN koden ar korrekt visas foljande pa displayen:: Editar - Display

Contrast

53%

A NOTERA: - Nar modulen lamnar fabriken finns ingen férinstalld PIN kod . om modulen har en PIN kod har
denna konfigurerats av generator tillverkaren som da maste kontaktas. Om koden férloras eller gldms maste
modulen skickas till DSE fabriken for att radera koden. Detta maste goras i DSE fabriken!

andra parametrar

o (]

Tryck pa eller knappen for att bladdra mellan de sidor du vill &ndra pa.

Tryck pa o knappen for att bladdra mellan parametrar du vill andra pa den aktuella sidan.

For att &ndra parametrar tryck pa @ info knappen. Parametern boérjar da att blinka for att indikera att
andring kan ske.

Tryckpa @ knapparna for att andra parameter till onskat varde.

Tryck pa @ info knappen for att spara vardet. Parametern slutar att blinka for att indikera att det nya
vardet har sparats.

For att lamna andrings lage for paramerar tryck och hall inne@ knappen.

A NOTERA: - Efter 5 min av inaktivitet limnas sidan for parameterdndring automatiskt.

A NOTERA: - omfattande modul configuration gérs med pC och konfigurationsmjukvaran.
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21 JUSTERBARA PARAMETRAR

Front Panel Configuration Editor

‘ Section Parameter as shown on display Factory Settings
Display contrast 53%

Language English, others.

Current Date and Time hh:mm
Timers LCD Page Timer Sm

scroll Delay 2s

Battery Under Vvoltage Warning Delay im

Battery Over Voltage Warning Delay im

Start Delay Off Load 5s

Start Delay On Load 5s

Start Delay Telemetry 5s

Start Delay Mains Fail 5s

Mains Transient Delay 2s

Return Delay 30s

Mains Transient Time 0.7s
Mains Under voltage Trip 184v

over Voltage Trip 276V

Under Frequency Trip 45Hz

over Frequency Trip 55Hz

CT Primary 600A

CT Secondary S5A

Mains KW Rating 345kw

Mains Kvar Rating 258kw

AC System 3 Phase 4 wire
Bus Start Delay On Load 5s

Insufficient Capacity Delay 1s

Battery Under Volts wWarning Active

Battery Under Vvolts warning Delay im

Battery Under volts warning 10v

Battery Over Volts warning Active

Battery Over Volts wWarning Delay im

Battery Over Volts warning 30v

Load Level For More Sets 80%

Load Level For Less Sets 70%

Load Ramp Rate 3%/s
Schedule Scheduler Inactive

Schedule Loading on Load

Inactive (OnTy AvailabTle when
Scheduler Is Active)

Schedule Period

weekTy (onTy AvaiTlabTe when ScheduTer
Is Active)

Schedule Time & Date Selection (1-16)

[
Press @ to begin editing then or

o when selecting the different
parameters in the scheduler.
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22 KONFIGURERING UNDER DRIFT

Tryck och hall inne @ info knappen for att na konfigurationslaget | drift.

andring av parametrar

o o

Tryck pa eller knappen for att bladdra mellan sidor.
O

Tryck pa o knappen for att bladdra mellan parametrar du vill andra pa den
aktuella sidan..

For att &ndra parametrar tryck pa @ info knappen. Parametern boérjar da att blinka
for att indikera att &ndring kan ske.

Tryckpa @ knapparna for att andra parameter till onskat varde.

Tryck pa @ info knappen for att spara vardet. Parametern slutar att blinka for att
indikera att det nya vardet har sparats.

For att ldamna andrings lage for paramerar tryck och hall inne@ knappen.

parametrar i drift

Parameter fabriksinstéallningar

Display | kontrast 53%
Sprék Engelska
Last Power faktor 30%

Last parallel power 63%
commissioning screens Inactive
Mains decoupling test mode (Stop mode only) Inactive
Andra spinning (endast I manuellt lige, nir generator ér I

. . OV-LN
drift med dppen brytare)
Andra frekvens (endast I manuellt lige, nir generator ér I

. . 0Hz
drift med Sppen brytare)




23 FELSOKNING
'SYMPTOM

Enheten ar dod

Maintenance, Spares, Repair and Servicing

Atgard
Kontrollera batteri och kablar till enheten. Kontrollera spannings matningen
och sakringar.

Enheten nddstoppar

Kontrollera att matnings spanningen ej 6verskrider 35V DC och ej under 9V
DC. Kontrollera sékringarna. Kontrollera att temperaturen ej éverstiger 70°C.

Continuous starting of generator
when in AUTO

Check that there is no signal present on the “Remote Start” input. Check
configured polarity is correct.
Check the mains supply is available and within configured limits.

Generators fail to start on receipt
of Remote Start signal.

Check Start Delay timer has timed out.

Check signal is on “Remote Start” input. Confirm correct configuration of input
is configured to be used as “Remote Start”.

Check MSC link operation

Check 8660 ATS and 8610 engine controllers are in AUTO mode.

Module appears to ‘revert’ to an
earlier configuration

When editing a configuration using the PC software it is vital that the
configuration is first ‘read’ from the controller before editing it. This edited
configuration must then be “written” back to the controller for the changes to
take effect.

When editing a configuration using the fascia editor, be sure to press the

Accept button to save the change before moving to another item or exiting
the fascia editor

Bus will not take load

Ensure the generator available LED is lit

Check that the output configuration is correct to drive the load switch device
and that all connections are correct.

Remember that the set will not take load in manual mode unless the mains
supply fails, a remote start on load input is present or the close generator
button is pressed.

Inaccurate measurements on
controller display

Check that the CT primary, CT secondary and VT ratio settings are correct for
the application.

Check that the CTs are wired correctly with regards to the direction of current
flow (p1,p2 and s1,s2) and additionally ensure that CTs are connected to the
correct phase (errors will occur if CT1 is connected to phase 2).

Remember to consider the power factor. le (kW = kVA x powerfactor)
The 8600 series controller is true RMS measuring so gives more accurate
display when compared with an ‘averaging’ meter such as an analogue panel

meter or some lower specified digital multimeters.

Accuracy of the controller is better than 1% of full scale. le Gen volts full scale
is 333V ph-n so accuracy is £3.33V (1% of 333V).

ANOTE:- The above fault finding is provided as a guide check-list only. As the module can be configured to
provide a wide range of different features, always refer to the source of your module configuration if in doubt.




